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SKLEP SVETA
z dne 3. maja 1999

o finan¢ni uredbi za urejanje proracunskih vidikov upravljanja pogodb s strani generalnega sekretarja
Sveta, ki jih je sklenil v imenu dolo¢enih drzav ¢lanic, in se nanasajo na namestitev in delovanje ,,Streznika
za pomo¢ uporabnikom* Upravljalne enote in II. faze omreZja Sirene

(1999/323/ES)

SVET EVROPSKE UNIJE JE

ob upostevanju prvega stavka drugega pododstavka ¢lena 2(1)
Protokola, prilozenega Pogodbi o Evropski uniji in Pogodbi o
ustanovitvi Evropske skupnosti, ki vkljucuje schengenski pravni
red v okvir Evropske unije;

(1) ker je bil generalni sekretar Sveta s Sklepom Sveta
1999/322ES z dne 3. maja 1999 pooblaicen, da v okviru
vkljucitve schengenskega pravnega reda v Evropsko unijo
deluje kot zastopnik dolo¢enih drzav ¢lanic za namene
sklenitve pogodb v zvezi z namestitvijo in delovanjem
,Streznika za pomo¢ uporabnikom* Upravljalne enote in
II. faze omrezja Sirene ter za upravljanje teh pogodb; (1)

(2)  ker finan¢ne obveznosti, ki izhajajo iz teh pogodb, niso v
breme proracuna Evropskih skupnosti; ker zato ne veljajo
dolocbe Finan¢ne uredbe z dne 21. decembra 1977, ki se
uporabljajo za splosni proracun Evropskih skupnosti (2);

(3)  ker je zato treba uvesti posebna pravila, ki opredeljujejo
podrobne postopke za vzpostavitev in izvajanje proracuna,
potrebnega za izpolnjevanje obveznosti, ki izhajajo iz teh
pogodb, za izterjavo prispevkov, ki naj jih placajo te
drzave, ter za predlozitev in revidiranje obracunov,

SKLENIL:

POGLAVIE I

Splosna nacela

Clen 1

Za namene te financne uredbe je ,proracun” instrument, ki
napoveduje prihodke in izdatke, potrebne za izpolnjevanje

() ULL123,13.5.1999, str. 49.
() ULL 356,31.12.1977, str. 1.

obveznosti, ki izhajajo iz pogodb, navedenih v Sklepu Sveta z dne
3. maja 1999, in so za vsako finan¢no leto odobreni vnapre;j.

Clen 2

Ta finan¢na uredba predpisuje podrobna pravila za sestavo in
izvajanje proracuna.

Clen 3

1. Proracun se razdeli po naslovih v skladu s pogodbami, ki jih je
treba upravljati. Naslov v zvezi s pogodbo, navedeno v ¢lenu 1(1)
Sklepa Sveta z dne 3. maja 1999, se $e naprej razdeli v poglavija,
ki zajemajo proracun za namestitev in proracun za delovanje II.
faze omrezja Sirene. Ce je treba, se vsako poglavije pod-razdeli v
¢lene.

2. Dodeljenih sredstev, odprtih pod vsakim naslovom, ni mogoce
dodeliti za druge naslove izdatkov.

Clen 4

1. Vsi prihodki in izdatki se v celoti vpisejo v proracun in v
obracun brez kakr$nega koli medsebojnega prilagajanja. Celotni
prihodek pokriva celotni izdatek.

2. Finan¢no leto tece od 1. januarja do 31. decembra.

3. Vsak proracunski prispevek drzav, naveden v ¢lenu 21, placan
pred zacetkom finan¢nega leta, na katerega se nanasa, se pripise
proracunu za to finan¢no leto.
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4. Izdatke za finan¢no leto se vpise na obracune tega leta na pod-
lagi izdatkov, za katere je finan¢ni nadzornik prejel pooblastilo
najkasneje 31. decembra in za katere je racunovodja izvrsil
ustrezna placila pred naslednjim 15. januarjem.

POGLAVJE II

Dolocitev proracuna

Clen 5
1. Proracun se sestavi v evrih.

2. Generalni sekretar Sveta pred 30. septembrom posreduje pred-
hodni predlog prora¢una delovni skupini Schengenskega infor-
macijskega sistema, v nadaljevanju ,delovna skupina SIS“ in pri-
lozi utemeljitev.

3. Delovna skupina SIS poda svoje mnenje o predhodnem pred-
logu.

4. Generalni sekretar dolo¢i predlog proracuna in ga do
31. oktobra predlozi drzavam, navedenim v ¢lenu 21.

5. Drzave ¢lanice iz ¢lena 21, ki se sestanejo v okviru Sveta, pred
koncem leta sprejmejo proracun.

6. Odlocitev o sprejemu proracuna, o katerem generalni sekretar
uradno obvesti drzave, navedene v ¢lenu 21, oznacuje tocko, na
kateri zapadejo v placilo prispevki teh drzav.

Clen 6

1. Ce proracun na zacetku finan¢nega leta 3e ni bil dokon¢no
sprejet:

— je placila mogoce izvesti vsak mesec za do eno dvanajstino
skupnih dodeljenih sredstev, odobrenih za vsak proracunski
naslov za predhodno finané¢no leto;

— prispevki drzav, navedeni v ¢lenu 21, se lahko zahtevajo vsak
mesec za do eno dvanajstino prispevkov, placanih po zad-
njem pravilno sprejetem proracunu.

2. Vsaka odlocitev o uporabi dvanajstine izdatka in prihodka, do
skupno treh dvanajstin zneskov, vnesenih v zadnji pravilno
sprejeti proracun, sprejme generalni sekretar in jo v pismu pred-
lozi drzavam, navedenim v ¢lenu 21.

3. Odlotitev o odobritvi placil in zahtevkih za prispevke nad
omejitvijo treh dvanajstin zneskov, vnesenih v zadnji pravilno
sprejeti proracun, sprejmejo drzave ¢lanice iz ¢lena 21, ki se sesta-
nejo v okviru Sveta.

4. Morebitni ukrepi, sprejeti v skladu s predhodnimi odstavki, se
zakljucijo takoj ob dokonénem sprejemu proracuna.

Clen 7

1. Morebitni predlog dopolnilnih ali sprememb proracunov se
predloZi, preuci in sprejme v enaki obliki in po enakem postopku
kot proracun, ki se spreminja.

2. Sprememba proracuna se predlozi enkrat letno v mesecu, ki
sledi zaprtju kontov, kot je predpisano v ¢lenu 25(1), z namenom
vnesti bilanco proracunskega rezultata predhodnega finan¢nega
leta kot prihodek v primeru pozitivne bilance ali kot izdatek v pri-
meru negativne bilance.

Clen 8

Proracun se lahko objavi.

POGLAVIJE III

Izvajanje prora¢una in racunovodstvo

Clen 9

Proracun se izvaja v skladu z nacelom, da sta odredbodajalec in
ra¢unovodja  razlicni  osebi. Dolznosti  odredbodajalca,
racunovodje in finan¢nega nadzornika so medsebojno
nezdruZljive.

Clen 10

1. Nalogo odredbodajalca za prihodke in izdatke opravlja gene-
ralni direktor na Generalnem sekretariatu Sveta. Odredbodajalec
izvrSuje proracun v imenu generalnega sekretarja in svoja poob-
lastila lahko v mejah dodeljenih sredstev prenese na direktorja.

2. Odredbodajalec lahko odloca o prenosih med ¢leni vsakega
poglavja. Z odobritvijo delovne skupine SIS lahko odloca o pre-
nosih med poglaviji istega naslova. Delovna skupina SIS izrece
svoje strinjanje na enak nacin kot sprejema svoje mnenje o pro-
racunu.

Clen 11

Nalogo finan¢nega nadzornika opravlja finan¢ni nadzornik Sveta
v skladu s pravili, ki veljajo za njegove dolznosti.

Clen 12

Prejem prihodka in izplacilo izdatka opravi racunovodja iz
generalnega direktorata A pri Generalnem sekretariatu Sveta.
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Clen 13

1. Za vnovcenje kakrsnegakoli zneska, dolgovanega v skladu s
¢lenom 21, se zahteva izdaja naloga za izterjavo s strani odred-
bodajalca. Naloge za izterjavo se predlozi ra¢unovodji, ki jih pred-
lozi finanénemu nadzorniku v odobritey.

2. Namen te odobritve je ugotoviti da,
— je bil prihodek vknjizen v pravilno prorac¢unsko postavko,

— je nalog za izterjavo pravilen in se sklada z ustreznimi dolo¢-
bami,

— so spremljajo¢i dokumenti pravilni,

— je pristojni organ drzave dolZnice pravilno opisan,
— je naveden datum zapadlosti,

— sta znesek in valuta pravilna.

3. Racunovodja prevzame odgovornost za pravilno izstavitev
nalogov za izterjavo.

Clen 14

1. Vsak ukrep, ki lahko povzroc¢i izdatek iz proracuna, mora biti
najprej podan v obliki predloga odredbodajalca za prevzem
obveznosti za izdatke ra¢unovodji ter mora izkazovati namen,
znesek, proracunsko postavko, ki jo bo izdatek bremenil, in
upnika. Racunovodja predlog predlozi finanénemu nadzorniku v
odobritev.

2. Namen te odobritve je ugotoviti, da:

— je bil predlog za prevzem obveznosti predlozen v skladu z
odstavkom 1,

— je izdatek bremenil pravilno proracunsko postavko,
— so bila v proracunu na voljo proracunska sredstva,

— je izdatek v redu in se sklada z ustreznimi dolocbami.

Clen 15
1. Namen potrjevanja izdatka s strani odredbodajalca je:
— preveriti upnikov zahtevek,
— dolociti ali preveriti obstoj in znesek dolgovane vsote,
— preveriti pogoje, pod katerimi placilo zapade,

— preveriti, da so nakupi ali opravljene storitve v skladu z naro-
Cenimi.

2. Odredbodajalec lahko opravi preverjanja v okviru svoje odgo-
vornosti.

Clen 16

1. Odredbodajalec z izdajo naloga za placilo (pooblastilom) racu-
novodjo pooblasti, da placa neko postavko izdatka, ki je bila potr-
jena.

2. Pooblastilo navaja:
— finan¢no leto, po katerem se bremeni placilo
— naslov, poglavje in ¢len proracuna,

— znesek, ki se placa, v stevilkah in z besedami, ter valuto pla-
¢ila,

— ime in naslov upnika,

— namen izdatka,

— nacin placila,

— Stevilke in datume ustreznih odobritev obveznosti.

3. Nalog za izplacilo odredbodajalec opremi z datumom in pod-
pise.

4. Ratunovodja preda nalog za izplacilo skupaj z originalnimi
spremljajo¢imi dokumenti finan¢nemu nadzorniku v odobritev.

5. Namen te odobritve je ugotoviti, da:
— je bil nalog za izplacilo pravilno izdan,

— je nalog za izplacilo v skladu s prevzemom obveznosti za
izdatke in da je znesek na njem pravilen,

— izdatek bremeni pravilno postavko v proracunu,

— so v ustrezni proracunski postavki ali ¢lenu na voljo dodel-
jena sredstva,

— so spremljajo¢i dokumenti v redu, in
— je upnik pravilno imenovan in opisan.

6. Vsak izdatek mora biti vnaprej pokrit s prispevki drzav, nave-
denih v ¢lenu 21, ali, ¢e tega ni, z banénim posojilom. Stroski
posojila za predfinanciranje v primeru neplacila prispevkov se
razdelijo med drzave, ki zamujajo s placilom, sorazmerno z nji-
hovimi neplacanimi prispevki in ob upostevanju trajanja zaostan-
kov.

Clen 17

Placila se izvrsi preko ban¢nega racuna, ki je posebej za ta namen
odprt v imenu generalnega sekretariata Sveta. Nalogi za ban¢na
nakazila zahtevajo skupni podpis dveh usluzbencev, ki ju imenuje
Generalni sekretar, eden od njiju pa je racunovodja.
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Clen 18

Ce finan¢ni nadzornik ne izda odobritve, predpisane v ¢lenih 13,
14 ali 16, odredbodajalec pa vztraja pri svojem predlogu, se
zadeva predlozi generalnemu sekretarju. Razen v primerih, ko je
razpolozljivost dodeljenih sredstev dvomljiva, lahko generalni
sekretar z ustrezno utemeljeno odlocitvijo preklice zavrnitev in
potrdi nalog za izterjavo, prevzem obveznosti za izdatke ali nalog
za izplacilo. Generalni sekretar o taki odlo¢itvi v enem mesecu
obvesti Rac¢unsko sodis¢e. Odlocitev se uporablja od dneva
zavrnitve odobritve.

Clen 19

Disciplinska odgovornost odredbodajalca, finan¢nega nadzornika
in racunovodje v primeru, ko krsijo dolocbe te finan¢ne uredbe,
se dolo¢i v Kadrovskih predpisih za uradnike Evropskih skupnosti.

Clen 20

Konti se vodijo po metodi dvojnega vpisa na osnovi koledarskega
leta. Prikazovati morajo vse prihodke in izdatke za finan¢no leto.

POGLAVJE IV

Prispevki drzav

Clen 21

1. Proracunski prihodek sestavljajo financni prispevki naslednjih
drzav ¢lanic: Belgije, Danske, Nemcije, Gréije, Spanije, Francije,
Italije, Luksemburga, Nizozemske, Avstrije, Portugalske, Finske in
Svedske, prav tako Islandije in Norveske.

2. Finanéni prispevki teh drzav se dolo¢ijo v proracunu in izra-
zijo v evrih.

Clen 22

Drzave, navedene v ¢lenu 21, svoje finan¢ne prispevke predlozijo
generalnemu sekretarju v skladu z naslednjo formulo:

Visina prispevkov, ki jih placajo drzave clanice, navedene v
¢lenu 21, na eni strani ter Islandija in Norveska (,druge drzave®)
na drugi strani, se izracuna letno na podlagi deleza vsake teh drzav
¢lanic in drugih drzav v skupnem bruto domacem proizvodu
(BDP) za predhodno leto vseh drzav, navedenih v ¢lenu 21. Visina

prispevkov teh drzav ¢lanic se izra¢una letno ob upostevanju
prispevkov drugih drzav na podlagi razmerja sredstev DDV, ki jih
je vsaka teh drzav placala v skupna sredstva DDV Evropskih
skupnosti, kot je bilo doloceno v zadnji spremembi proracuna
Skupnosti med predhodnim finan¢nim letom.

Clen 23

1. Generalni sekretar posreduje zahteve za prispevke vsaki drzavi,
navedeni v ¢lenu 21, s pismom preko drzavnih uprav, katerih
podatki so mu bili sporoceni.

2. To pismo vsebuje naslednje podatke:

— odlocitev o sprejemu proracuna ali, v primeru sklicevanja na
¢len 6, odlocitev za zahtevek po prispevkih po zalasnih
dvanajstinah,

— znesek, ki ga mora placati vsaka drzava, izracunan v evrih, v
skladu s klju¢em, dolo¢enim v ¢lenu 22,

— podrobnosti, potrebne za placilo prispevka.
3. Prispevki se placajo na ban¢ni racun, naveden v ¢lenu 17.

4. Placajo se v evrih.

Clen 24

1. Drzave, navedene v ¢lenu 21, morajo placati 25 % svojega pri-
spevka najkasneje do 15. februarja, 1. aprila, 1. julija in 1. oktobra.

2. Ce drzava ne bi izpolnila svojih finan¢nih obveznosti, se po
analogiji uporabijo obstojeca pravila Skupnosti o obrestih, ki se
zaraCunajo v primeru prepoznega placila prispevkov v proracun
Skupnosti.

POGLAVJE V

PredloZitev in revizija kontov

Clen 25

1. Generalni sekretar v dveh mesecih od konca obdobja izvaja-
nja proracuna sestavi obracun prihodkov in izdatkov in bilanco
ter ju preda delovni skupini SIS.

2. Obracun prihodkov in izdatkov zajema vse transakcije glede
prihodkov in izdatkov, ki se nanasajo na prejsnje finan¢no leto.
Preda se v enaki obliki in po enakih porazdelitvah kot proracun.
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3. Porocilu se priloZi naslednje:

— izjavo, ki kaZe polozaj vsake od drzav, navedenih v ¢lenu 21,
kar zadeva placilo njenega finan¢nega prispevka in

— izjavo o prenosu sredstev.

4. Bilanca prikazuje proracunsko aktivo in pasivo na dan
31. decembra predhodnega finan¢nega leta.

Clen 26
1. Racunsko sodis¢e se naprosi za revizijo kontov.

2. Generalni sekretar preda obracun prihodkov in izdatkov ter
bilanco Racunskemu sodis¢u v 15 dneh po izteku roka iz
Clena 25(1).

3. Namen revizije Racunskega sodisca je ugotoviti, da so bili vsi
prihodki prejeti in da so vsi izdatki nastali zakonito in v skladu s
pravili in upravljanimi pogodbami, prora¢unom in to finan¢no
uredbo.

4. Generalni sekretar Racunskemu sodis¢u zagotovi vse zmoglji-
vosti, ki jih bo potrebovalo pri opravljanju svoje naloge.

Clen 27

Obracun prihodkov in izdatkov, bilanco in porocilo Racunskega
sodidca, ki ga spremljajo, kjer je to primerno, pripombe
generalnega sekretarja, se do 1. julija predlozi drzavam, navedenih
v ¢lenu 21. Drzave ¢lanice iz ¢lena 21, ki se sestanejo v okviru
Svetu, Generalnemu sekretarju glede izvajanja proracuna dajo
razreSnico.

POGLAVJE VI

Koncne dolocbe

Clen 28

Uvedba dolo¢b schengenskega pravnega reda v zvezi s
Schengenskim informacijskim sistemom za drzavo, ki ni nave-

dena v ¢lenu 21, v nadaljevanju ,druga drzava“ pomeni:

— ponovno prilagoditev deleza prispevkov drzav, navedenih v
¢lenu 21, kot je predpisano v ¢lenu 22,

— prilagoditev prispevkov drzav, omenjenih v ¢lenu 21, da bi
dolo¢ili prispevek, ki naj ga druga drzava placuje za delovanje
II. faze omreZja Sirene za celotno tekoce finan¢no leto,

— prilagoditev prispevkov drzav, navedenih v ¢lenu 21, za dolo-
Citev deleza prejsnjih stroskov namestitve II. faze omrezja
Sirene, ki naj bremenijo drugo drzavo. Ta odstotek se izratuna
na podlagi razmerja sredstev DDV, ki jih je druga drzava pla-
Cala v skupna sredstva DDV Evropskih skupnosti za
predhodna finan¢na leta, v katerih so nastali stroski, potrebni
za namestitev II. faze omrezja Sirene. Prispevek v odstotkih
gre v dobropis za drzave, navedene v ¢lenu 21, za znesek v
sorazmerju njihovega deleza, kot je izracunan v skladu s ¢le-
nom 22. Druge drzave lahko izbirajo med dodelitvijo doloce-
nega zneska po svojem delezu veljavnega proracuna ali
zahtevo po povradilu.

Clen 29

Ta finan¢na uredba se smiselno uporablja za izvrSevanje
prihodkov in izdatkov, potrebnih za izpolnjevanje obveznosti, ki
izhajajo iz pogodb, navedenih v ¢lenu 1 Sklepa Sveta z dne
3. maja 1999, za preostalo obdobje finan¢nega leta, v katerem
zaCne veljati ta uredba.

Clen 30
1. Ta finan¢na uredba za¢ne ucinkovati takoj.

2. Objavi se v Uradnem listu Evropskih skupnosti.

V Bruslju, 3. maja 1999

Za Svet
Predsednik
J. FISCHER



